
Manual de instrucciones / Manual de instruções

Dimenções: 80 cm  x 80  cm x 200 cm
Composição: aluminio, vidro temperado y plástico
acriliconitrilo butadieno estireno
Vidros temperados transparentes de 6 mm
Marco de alumínio cromado.
Receptáculo de cor branca.

Dimensiones 80 cm  x 80  cm x 200 cm
Composición: aluminio, vidrio templado y plástico
acriliconitrilo butadieno estireno
Vidrios templados transparentes de 6 mm
Marco de alumínio cromado.
Receptáculo de color blanco.

GARANTÍA

GARANTÍA
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Cabina ducha
Cabine de ducha
Mod: FSE91102-6MM
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM



Cabina de Ducha FSE91102-6MM
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM



Perfil para agua
L=1817 mm

ST 3.5x28
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM
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32mm

32mm
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM
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Cabina de Ducha FSE91102-6MM



PRODUTO MONTADO 
Box de banheiro FSE91102-6MM
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INTRUÇÕES PARA A INSTALAÇÃO
Box de banheiro FSE91102-6MM

ANTES DE COMEÇAR

a. Leia com atenção este manual antes da instalação.
b. Certifique-se de ter todas as partes e peças da lista de peças.
c. Prepare as ferramentas necessárias para a instalação.
d. Instale o box seguindo os passos deste manual.
e. Após completar a instalação, aguarde 24 horas para usar a unidade.

MANUSEIO DAS PORTAS 

a.  NÃO bater forte nem com objetos contundentes no vidro.
b.  O vidro deve ser manipulado e instalado com muito cuidado para evitar 
danos nas bordas ou na superfície.
c.  Se fissuras ou golpes nas bordas do vidro ficarem escondidos na 
estrutura da moldura, é possível que o vidro quebre ou arrebente, devido 
a que o vidro em uso em condições normais está exposto a estresse 
térmico e mecânico.
d.  Os cantos do vidro podem ser danificados pelo contato com superfí-
cies duras. Recomenda-se a utilização de dispositivos de proteção para 
os cantos ou colocar os cantos sobre papelão ou em alguma superfície 
para amortização.
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a.  Lembre-se de instalar o box em banheiros com as terminações 
completas nas paredes e pisos.
b.  Certifique-se de que a altura do seu banheiro seja maior que a do seu 
box.
c.  Não permita que crianças, idosos ou pessoas com qualquer tipo de 
deficiência entrem no box de banheiro sozinhas.
d. Não suba na porta nem coloque coisas pesadas sobre ela.
e. Tenha cuidado ao entrar no box de banheiro, pois a superfície, se 
molhada, pode ficar escorregadia.
f.  Mantenha o box bem ventilado.
g.  Limpe os vidros com um detergente líquido neutro e um pano macio.
h. Aplique silicone nos lugares apropriados para evitar vazamentos.

FERRAMENTAS NECESSÁRIAS 

INTRUÇÕES PARA A INSTALAÇÃO
Box de banheiro FSE91102-6MM

Lápis Nível Chave de fenda
Phillips

Silicone com
fungicida

Furadeira
elétrica

Pistola
aplicadora de silicone

Chave francesa
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ST 3.5x28

Fundo do box Trilho

Bucha

Alça Roda

Roda Porta de correr Porta fixa Alumínio da borda
da parede

Perfil para água
Comprimento = 1 765 mm

Perfil para água
Comprimento = 1 817 mm

Faixa magnéticaCinta 3,4 T



INTRUÇÕES PARA A INSTALAÇÃO
Box de banheiro FSE91102-6MM
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INSTALAÇÃO DO FUNDO DO BOX DE BANHEIRO 

a.  Ajuste os suportes até encontrar o nível correto para evitar o movimento 
do produto.
b.  Aperte os suportes com a chave francesa para evitar que eles se afrouxem 
no futuro.
c. Insira o tubo ondulado no dreno do piso. 
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Certifique-se de que a distância entre 
o dreno do piso e o dreno do fundo 
seja de 10 a 50 cm. Caso não se 
encontrar nesta faixa, recomenda-se 
mover o ralo.
Não corte o tubo ondulado.

O tubo ondulado deve ser conectado 
horizontalmente no nível do chão. Se 
necessário, adicione um cotovelo no 
final do dreno do piso. Se o diâmetro 
do dreno for maior do que o cotovelo 
usado, recomenda-se adicionar uma 
tampa de redução para ajustá-lo.

Certifique-se de que o tubo ondulado 
não fique torcido ou apertado. Se 
necessário, gire o cotovelo do dreno 
na direção apropriada.

Para verificar o funcionamento 
adequado, despeje água no fundo do 
box.

INTRUÇÕES PARA A INSTALAÇÃO
Box de banheiro FSE91102-6MM

RECOMENDAÇÕES
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Verifique o prumo das paredes antes de 
iniciar a instalação.
Coloque a barra verticalmente no fundo 
do box com o nível manual.
Marque com o lápis através dos orifícios 
pré-perfurados na barra.

Nota: se a parede for feita de madeira ou 
de outros materiais macios, use as 
buchas de acordo com a superfície (por 
exemplo, buchas de expansão).

Faça os buracos com uma furadeira. Se 
usar uma furadeira elétrica, preste 
atenção para usá-la com a potência 
apropriada. Insira as buchas na parede 
com a ajuda do martelo de borracha e 
fixe o perfil com os parafusos.

MONTAGEM
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32mm

32mm

Para encaixar a estrutura, insira a peça 
03 na peça 07.

Encaixe a peça 7 na porta fixa 4. Deixe 
24,5 mm livres em cada lado. Monte as 
peças 13 na parte superior e inferior da 
porta.

MONTAGEM

Mantenha uma extremidade 
das peças 03 e 04 alinhadas.

INTRUÇÕES PARA A INSTALAÇÃO
Box de banheiro FSE91102-6MM

22



23

Encaixe o perfil reto na porta fixa com 
um parafuso (8). Faça isso em ambos os 
lados.

Junte ambos perfis com a platina de 
esquina, conforme mostrado na figura.

MONTAGEM

Teste se a estrutura ficou fixada no 
fundo do box, marque a parede, perfure e 
instale as buchas. Aplique uma linha de 
silicone no fundo e monte a estrutura 
sobre ela. Fixe a estrutura com os 
parafusos.

Junte ambos perfis com a platina de 
esquina, conforme mostrado na figura.



Instale as portas de correr somente 
quando a estrutura estiver fixada sobre o 
fundo do box. Ajuste as rodas superiores 
até a porta deslizar suavemente. Repita o 
processo com a outra porta.
Finalmente, coloque as faixas magnéticas 
na borda das portas de correr como 
mostrado em detalhes 16.

Limpe a superfície com um desinfetante. 
Sele os espaços entre o box e a parede, 
entre o box e o tubo e entre o tubo e a 
parede. Use após 24 horas da instalação.

Parabéns!!
Se seguiu nossas instruções, neste 
momento pode desfrutar do seu box de 
banheiro, garantimos a melhor qualidade 
e agradecemos sua preferência.

MONTAGEM

RECOMENDAÇÕES PARA USO 

Limpe com 
detergentes

neutros e com um 
pano macio.

As crianças devem ser 
supervisionadas por um 
adulto quando tomarem

banho no box.
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Todos os nossos produtos foram testa-
dos e verificados antes de sair da 
fábrica. No entanto, se notar qualquer 
anomalia no seu funcionamento, ligue 
para o nosso Serviço de Assistência 
Técnica.

SERVIÇO DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA  

O fornecedor garante o produto por um 
período de 12 meses a partir da data 
da compra, de acordo com as 
condições de garantia. O fornecedor 
compromete-se, dentro do período de 
garantia, a substituir ou reparar, 
gratuitamente, qualquer componente 

que, por vícios de fabricação, tenha 
ocasionado o mau funcionamento do 
produto coberto por esta apólice. O 
prazo não será renovado ou prorroga-
do devido às reparações efetuadas sob 
a garantia. 

Não tente reparar o produto sozinho 
nem permita a intervenção de pessoas 
não qualificadas. Para fazer qualquer 
conserto no produto, entre em contato 
com o nosso Serviço de Assistência 
Técnica.

CONDIÇÕES DA GARANTIA
Box de banheiro FSE91102-6MM

- Defeitos originados durante o 
transporte.
- Casos fortuitos alheios a nossa 
responsabilidade.
- O produto ou alguma de suas partes 
têm golpes ou rachaduras.
- Acessórios ou peças quebradas ou 
deterioradas pelo uso.
- Intervenção de pessoas que não 
pertencem à Assistência Técnica 
Autorizada.
- Danos causados por um uso indevido 
ou por não seguir as instruções deste 
manual.

- Exposição a produtos químicos 
corrosivos, abrasivos, etc.
- Desgaste normal por efeito do uso.
- Expira o tempo de garantia.
- Mau uso ou uso indevido do produto.
Para efetivar esta garantia, apresente 
o produto na loja em que adquiriu o 
produto junto com um comprovante 
compra (recibo ou nota fiscal).

O fornecedor é responsável pela entrega do produto em perfeito estado de 
funcionamento e das peças reparadas sob garantia, o que não o obriga a 
substituir o produto por um novo.

1 ANO DE GARANTIA   

CONDICIONES DE LA GARANTÍA  

A GARANTIA SERÁ NULA NOS SEGUINTES CASOS 
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Por cualquier reclamo o desperfecto diríjase a la tienda Sodimac donde adquirió el producto junto 
con su comprobante de compra, nuestro servicio de post venta lo asistirá con gusto. 
Para quaisquer consultas ou reclamações, dirija-se à loja Sodimac onde adquiriu o produto, munido do 
comprovante de compra; nosso Serviço de Pós Vendas o atenderá com prazer. 

ARGENTINA
Teléfono de contacto:
0810-222-7634
www.sodimac.com.ar

BRASIL
Telefone para contato:
0300 7634622
www.sodimac.com.br

COLOMBIA
Teléfono de contacto:
3208899933
www.homecenter.com.co

CHILE
Teléfono de contacto:
600 600 4020
www.sodimac.cl

URUGUAY
Teléfono de contacto:
0800-7634
www.sodimac.com.uy

MEXICO
Teléfono de contacto:
01 800 062 5222 
www.sodimac.com.mx

PERÚ
Teléfono de contacto:
4192000
www.sodimac.com.pe
www.maestro.com.pe

Importado y/e  Distribuido por: Argentina: FALABELLA S.A., C.U.I.T. 30-65572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires. Tel.:54-11-4710-5600.  - Brasil : CONSTRUDECOR S.A - CNPJ: 03.439.316/0038-64 – SAC: 55-11-2065-2500. - Chile:  SODIMAC S.A.,  RUT 
96.792.430-K. - Av. Pdte. Eduardo Frei M. 3092, Renca, Santiago. Tel.: 56-2-2738-1000 / IMPERIAL S.A., RUT 76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel.: 56-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL S.A., RUT 77.261.280-K - Manuel Rodríguez Norte 730, 
Santiago - Tel.: 600-380-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A., RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subterráneo, Santiago - Tel.: 56-2-2827-0211 - Colombia:  SODIMAC  COLOMBIA  S.A., Cód. SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D Nº, 80-70, Bogotá, Tel.: 
57-1-3904100 / FALABELLA DE COLOMBIA S.A., NIT.900.017.447-8 - Calle 99 No 11A - 32 , No. Reg. SIC: 900017447 - Bogotá - Tel.: 57-1-5878002 Nacional: 01-8000-113252. - Perú: Tiendas del Mejoramiento del Hogar S.A. RUC 20112273922. Av. Angamos Este Nro. 1805 
Int. 2, Surquillo - Lima – Lima. Tel: 51-1-2119500 / SAGA FALABELLA S.A., RUC: 20100128056 , Av.Paseo de la República 3220,San Isidro,Lima - Tel.: 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS S.A., Av. Angamos Este 1805 , oficina 5 , Piso 10 , Surquillo , Lima - RUC. 
20508565934 - Tel.: 51-01-513-3355 -  Uruguay: Homecenter Sodimac S.A., RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - Tel.: 598-2604-7105 - México: COMERCIALIZADORA SDMHC S.A. de C.V. Avenida Adolfo López Mateos 201, Colonia Santa 
Cruz Acatlán, Naucalpan De Juárez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSD161207R2A, Tel.: +52 55 1516 4400.
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